
Quienes coordinamos las actividades de 
FOCODE estábamos preocupados por la 
asistencia al acto, dada la insistente lluvia, 
el viento y la alerta amarilla. No 
esperábamos a más de 10 personas, pero 
llegamos a ser más de 30. Gracias por la 

fidelidad y el esfuerzo.  
Miguel presentó al 
conferenciante de 
quien dijo, entre otras 
cosas, que había 
colaborado mucho con 
nuestra asociación y era 
licenciado en arte 

dramático, diplomado en Magisterio y en 
Filología Hispánica. 
Para mí —comenzó— es un placer y un 
orgullo intervenir en este foro, del que me 
siento parte. En esta sociedad, mantener 
un foro cultural de esta categoría es un 
acto de resistencia. Una sociedad en la 
que ciertas redes sociales están creando 
un analfabetismo funcional. Poner en 
valor el español también es un acto de 
resistencia.  
¿Saben ustedes cuantas lenguas 
aproximadamente se hablan en el 
mundo? 7.000. Cierto es que muchas se 
están perdiendo. 
La mayoría de ellas son orales porque no 
han necesitado volcarse en la escritura. 
Conforme las comunidades lingüísticas se 
vayan extendiendo, se requiere una 
lengua común para el entendimiento.  
La lengua más antigua de la Península 
Ibérica es el euskera. Única reliquia que 
queda de las lenguas prerromanas.  
Las lenguas oficiales de la Península son, 
en la actualidad, el castellano, el catalán, 
el gallego, el euskera y el aranés, el 
portugués. Incluso, se conservan variantes 
del asturleonés, el bable. 

Está reconocido en la actualidad dos 
variedades del español: la centro-norteña 
y la meridional con todos sus matices.  
Hay que incluir también los préstamos de 
otras lenguas: Los árabes o los visigodos 
nos dejaron muchos elementos en el 
léxico. Actualmente sería la influencia del 
inglés.  
Una lengua es comunicación, pero 
también es cultura, es política, es poder, 
es economía.  

Las lenguas no solo responden a un 
sentido de comunicación, responden 
también a un componente identitario 
nacionalista importante. Nadie puede 
evitar que la lengua territorialmente se 
desarrolle de manera distinta. La 
existencia de una cordillera de montaña, 
de un río, genera cambios en la lengua a 
un lado y otro, sobre todo, en épocas 
donde todo transcurría más lentamente. 
Siempre habrá una pulsión lingüística 
unificadora. En España, con la Dictadura, 
la única variante obligatoria era el 
castellano centro norteño. A la variante 
meridional se nos ha ridiculizado 
presentándola como la de un pueblo 
inculto. Cuando en nuestro pueblo nació 
Antonio de Nebrija, el autor de la primera 
Gramática Castellana. El seseo o el ceceo 
son variantes lingüísticas de Andalucía, o la 
pérdida de ciertos fonemas intervocálicos 
como los ado, ido, que se convierten en ao, 
io, a final de palabra.  
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En la etapa prerromana la mayor parte de 
las lenguas de la península eran de 
pueblos ágrafos, sin escritura, aunque 
existen inscripciones en piedra, plomo, 
arcilla. 
Los romanos llegan a la Península en 218 
a.C. con motivo de las Guerras Púnicas 
para pelear contra Cartago. 
En este proceso de conquista militar que 
provoca la romanización de la península, 
quienes vienen son legionarios y 
comerciantes, portadores de una lengua 

más simple, el latín vulgar.  
Y ya desde la invasión romana se van a 
difundir diversas variantes dependiendo 
del nivel cultural de la zona.  
Pero en 478 d.C. se produce la 
descomposición del Imperio Romano y 
esto va a provocar que en la Península se 
produzca la invasión visigoda. A partir del 
siglo VIII, IX ya se da por hecho que había 
hablas, que podemos denominar 
románicas o romances.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

En el monasterio de 
Suso de S. Millán de 
la Cogolla (La Rioja) 
se escribieron las 
Glosas Emilianenses, 
donde aparece el 
primer texto en 
castellano y euskera, 
comentario de un 
monje a un escrito en 
latín. 
Y en el 711 la 
invasión árabe.  Y es 
probable que muchos de los 
norteafricanos que llegaron con los árabes 
hablaran variantes lingüísticas del latín. Se 
fractura la población indígena y aparecen 
los muladíes que son la población 
indígena que se hace musulmana, los 
mozárabes que conservan la religión 
cristiana. 
El desarrollo cultural que supone el árabe 
es superior a la cristiana. Abderramán III 
se convierte en califa y Córdoba será la 
ciudad más poblada del mundo europeo.  
Los castellanos y los leoneses se unifican 
bajo el reinado de Fernando III que 
conquista Sevilla en 1248 en donde 
convivían las tres culturas, tres lenguas, 
los cristianos, los árabes y los judíos. 
Esta conquista se anticipa dos siglos hasta 
la unificación de la Península tras la 
conquista de Granada.  La expulsión de  
moriscos y judíos es especialmente trágica 
porque eran habitantes con todos sus 
derechos a permanecer en su tierra. El 
integrismo religioso hace que se quemen 
en la Plaza de Bib-Rambla infinidad de 
códices entre 1499 -1500  por el Cardenal 
Cisneros. Únicamente se conservaron los 
referidos a medicina. 
Y ya, hasta el siglo XVIII, en que se crea la 
RAE, con el lema «limpia, fija y da 
esplendor».  
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